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1. Komissio vastaanotti 23 päivänä huhtikuuta 2012 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 ( 1 ) 4 ar­
tiklan mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymästä, jolla saksalainen yritys RGM Facility Manage­
ment GmbH, joka kuuluu RGM-konserniin, joka on viime kädessä saksalaisen yrityksen Georgsmarienhütte 
Holding GmbH:n ainoan osakkaan Jürgen Großmannin määräysvallassa, ja itävaltalainen yritys ALPINE Bau 
GmbH, joka kuuluu espanjalaiseen konserniin FCC Construcción, hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 
1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun yhteisen määräysvallan itävaltalaisessa yrityksessä Blumauerplatz Im­
mobilien Projektentwicklungs GmbH ostamalla äskettäin perustetun yhteisyrityksen osakkeita. 

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava: 

— RGM Facility Management GmbH: tekniset, kaupalliset ja infrastruktuureihin liittyvät liiketilojen kiinteis­
töpalvelut (facility management), 

— Jürgen Großmann: Georgmarienhütte Holding GmbH:n ainoa osakas, raaka-aineiden kierrätys, teräksen 
tuotanto, takomotoiminta, valimotoiminta, nosturitekniikka/prosessilaitostekniikka ja niihin liittyvät pal­
velut, 

— ALPINE Bau GmbH: rakentaminen (talot, maantiet, rautatiet, sillat, maanalaiset kohteet, urheilutilat, 
voimalaitokset) sekä energia- ympäristötekniikka, 

— FCC Construcción: rakentaminen, jätehuolto, katujen puhtaanapito, vesihuolto, jätevedenkäsittely, se­
menttituotanto, kiinteistöjen kehitys ja hoito, 

— Blumauerplatz Immobilien Projektentwicklungs GmbH: tekniset ja kaupalliset liiketilojen kiinteistöpal­
velut (facility management). 

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua EY:n sulau­
tuma-asetuksen soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin. Asia 
soveltuu mahdollisesti käsiteltäväksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaiste­
tusta menettelystä tiettyjen keskittymien käsittelemiseksi neuvoston EY:n sulautuma-asetuksen ( 2 ) nojalla. 

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.
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( 1 ) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”EY:n sulautuma-asetus”). 
( 2 ) EUVL C 56, 5.3.2005, s. 32 (”tiedonanto yksinkertaistetusta menettelystä”).



Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautukset 
voidaan lähettää komissiolle faksilla (+32 22964301), sähköpostitse osoitteeseen COMP-MERGER- 
REGISTRY@ec.europa.eu tai postitse viitteellä COMP/M.6548 – RGM/ALPINE Bau/JV seuraavaan osoittee­
seen: 

Euroopan komissio 
Kilpailun PO (DG COMP) 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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